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Wyrok Trybunalu (szdsta izba) z dnia 25 kwietnia 2024 r. (wnioski o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zozone przez Audiencia Provincial de Pontevedra — Hiszpania) — Maersk A[S (C-345/
22 i C-347/22), Mapfre Espafia Compaiiia de Seguros y Reaseguros SA (C-346/22)/Allianz Seguros
y Reaseguros SA (C-345/22 i C-347/22), MACS Maritime Carrier Shipping GmbH & Co. (C-346/22)

(Sprawy polaczone od C-345(22 do C-347/22 ('), Maersk i in.)

(Odestanie prejudycjalne — Wspélpraca sgdowa w sprawach cywilnych i handlowych — Rozporzgdzenie (UE)

nr 1215/2012 — Artykut 25 ust. 1 — Umowa przewozu towaréw potwierdzona konosamentem — Klauzula

prorogacyjna zamieszczona w tym konosamencie — Mozliwo$¢ powolania si¢ wobec posiadacza konosa-

mentu bedgcego osobg trzecig — Prawo znajdujgce zastosowanie — Uregulowanie krajowe wymagajgce indy-

widualnego i odrebnego wynegocjowania klauzuli prorogacyjnej przez posiadacza konosamentu bedgcego
osobgq trzecig)

(C/2024/3569)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Sad odsylajacy

Audiencia Provincial de Pontevedra

Strony w postepowaniu glownym
Strona powodowa: Maersk A[S (C-345/22 i C-347/22), Mapfre Espafla Compaiifa de Seguros y Reaseguros SA (C-346/22)

Strona pozwana: Allianz Seguros y Reaseguros SA (C 345/22 i C 347/22), MACS Maritime Carrier Shipping GmbH & Co.
(C-346/22)

Sentencja

1) Artykut 25 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z dnia 12 grudnia 2012 r.
w sprawie jurysdykgji i uznawania orzeczent sadowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych

nalezy interpretowac w ten sposob, ze:

mozliwo$¢ powolania si¢ na klauzulg prorogacyjna wobec posiadacza konosamentu bgdacego osobg trzecig, w ktdrym
to konosamencie zostala zamieszczona ta klauzula, nie jest regulowana przez prawo paristwa czlonkowskiego, w kt6-
rym znajduja si¢ sad lub sady wskazane w tej klauzuli. Na wspomniang klauzulg mozna si¢ powolaé wobec tej osoby
trzeciej, jezeli poprzez nabycie tego konosamentu wstapila ona w calo$¢ praw i obowigzkéw jednej z pierwotnych
stron umowy, co nalezy oceni¢ zgodnie z prawem krajowym znajdujacym zastosowanie co do istoty sprawy, ustalo-
nym na podstawie przepiséw prawa miedzynarodowego prywatnego panstwa cztonkowskiego, w ktérym znajduje sie
sad rozpoznajacy sprawe.

2) Artykul 25 ust. 1 rozporzadzenia nr 1215/2012
nalezy interpretowac w ten sposob, ze:

stoi on na przeszkodzie uregulowaniu krajowemu, zgodnie z ktérym osoba trzecia wzgledem umowy przewozu towa-
réw zawartej miedzy przewoznikiem a zaladowcg, ktora to osoba trzecia nabywa konosament stanowiacy dowdd tej
umowy i w ten sposéb staje si¢ posiadaczem tego konosamentu bedacym osoba trzecia, wstepuje w cato$¢ praw i obo-
wiazkow tego zaladowcy, z wyjatkiem praw i obowigzkéw wynikajacych z klauzuli prorogacyjnej zamieszczonej we
wspomnianym konosamencie, gdyz na klauzule te mozna si¢ powolaé wobec tej osoby trzeciej wylacznie wtedy, gdy
ta osoba trzecia wynegocjowala ja indywidualnie i odrebnie.

() DzU.C 3687 26.9.2022.
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